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Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos
SUSITARIMAS

dél Rusijos Federacijos dalyvavimo Europos Sajungos policijos misijoje (ESPM) Bosnijoje ir
Hercegovinoje (BiH)

EUROPOS SAJUNGA,
ir
RUSIJOS FEDERACIJA,

toliau kartu — Dalyvaujanéiosios Salys,
ATSIZVELGDAMOS [:

— Jungtiniy Tauty tarptautiniy specialios paskirties policijos pajégy (TSPPP) buvimg Bosnijoje ir Hercegovinoje nuo 1996 m.
bei Europos Sgjungos pasitilyma nuo 2003 m. sausio 1 d. uztikrinti TSPPP misijos pakeitima Bosnijoje ir Hercegovinoje;

— tai, kad Bosnija ir Hercegovina 2002 m. kovo 2 d. ir 4 d., pasikeisdama rastais, priémeé §j pasitilyma, numatantj, inter alia,
kad Europos Sajungos policijos misijos (ESPM) Planavimo grupei bus suteiktas statusas, dabartiniu metu taikomas Europos
Sajungos stebéjimo misijos (ESSM) Bosnijoje ir Hercegovinoje nariams,

— tai, kad Europos Sajungos Taryba 2002 m. kovo 11 d. priémé Bendruosius veiksmus 2002/210/BUSP dél Europos Sajungos
policijos misijos (ESPM) (1), 2003 m. vasario 27 d. Bendruosius veiksmus 2003/141/BUSP (2) bei 2003 m. kovo 17 d.
Bendruosius veiksmus 2003/188/BUSP (3), i$ dalies kei¢iancius Bendruosius veiksmus 2002/210/BUSP dél Europos Sajungos
policijos misijos, kur nurodoma, kad Europos valstybés NATO nareés, kurios néra ES valstybés narés, ir kitos valstybés, ES
valstybés kandidatés, bei kitos ES nepriklausancios ESBO valstybés narés, $iuo metu siunciancios savo darbuotojus j TSPPP,

yra kvieciamos prisidéti prie ESPM;

— 2002 m. spalio 4 d. ES ir Bosnijos ir Hercegovinos sudaryta Susitarima dél ESPM veiklos Bosnijoje ir Hercegovinoje (*),

kuriame yra nuostaty dél ESPM personalo statuso,

SUSITARE:

1 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Rusijos Federacija pagal kity io Susitarimo straipsniy nuostatas
prisijungia prie Europos Sajungos Tarybos 2002 m. kovo 11 d
priimty Bendryjy veiksmy 2002/210/BUSP dél Europos Sgjungos
policijos misijos (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje ir prie jy
priedo, kuriame trumpai i§déstoma ESPM misija, su pakeitimais,
padarytais 2003 m. vasario 27 d. Bendraisiais veiksmais
2003/141/BUSP ir 2003 m. kovo 17 d. Bendraisiais veiksmais
2003/188/BUSP.

2 straipsnis

I ESPM komandiruotas personalas

1. Rusijos Federacija j ESPM komandiruoja penkis policijos parei-
giinus. Sie darbuotojai turi biiti komandiruoti ne trumpesniam
kaip vieneriy mety laikotarpiui, atsizvelgiant j tai, kad turi bati
uztikrinama atitinkama komandiruoto personalo rotacija.

2. Rusijos Federacija uztikrina, kad | ESPM komandiruotas jos
personalas vykdyty savo misija pagal Bendruosius veiksmus
2002/210/BUSP su pakeitimais, padarytais Bendraisiais veiksmais
2003/141/BUSP ir 2003/188/BUSP.

() OLL70,2002313,p.1.
() OLL 53,2003 228,p. 63.
() OLL73,2003319,p.9.
(4 OLL293,200210 29, p. 2.

3. Rusijos Federacija laiku informuoja ESPM ir Europos Sajungos
Tarybos Generalinj Sekretoriatg apie bet kokj jos jnaso j ESPM
pasikeitima.

4. Atliekamas nuodugnus { ESPM komandiruoto personalo medi-
cininis patikrinimas, vakcinavimas ir Rusijos Federacijos kompe-
tentinga institucija iSduoda sveikatos pazyma, patvirtinanci, kad
asmuo tinka tarnybai. ] ESPM komandiruotas personalas pateikia
Sios pazymos kopija.

5. Rusijos Federacija padengia savo komandiruoty policijos
pareigiiny siuntimo islaidas, iskaitant atlyginimus, priemokas,
medicinos islaidas, draudimg ir kelionés i Bosnijg ir Hercegoving
ir 1§ jos islaidas.

3 straipsnis

I ESPM komandiruoto personalo statusas

1. Rusijos Federacijos | ESPM komandiruoto personalo veiklg
reglamentuoja 2002 m. spalio 4 d. Europos Sajungos ir Bosnijos
ir Hercegovinos susitarimas dél ESPM veiklos Bosnijoje ir Herce-
govinoje.

2. Rusijos Federacija turi atsakyti j visus su ESPM personalo nario
komandiravimu susijusius reikalavimus, kuriuos pareiskia pats
personalo narys arba kurie yra pareiskiami dél jo. Rusijos Federa-
cija gali pareiksti bet kokj ieskinj komandiruotajam.



164

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 182 t.

3. ESPM yra beginklé misija ir todél negali pradéti kovos veiksmy.

4. Komandiruoti policijos pareigiinai darbe dévi savo valstybés
policijos uniformas. ESPM iSduoda jiems beretes ir skiriamuosius
zenklus.

4 straipsnis

Pavaldumo tvarka

1. Rusijos Federacijos jnasas ESPM neturi jtakos Sgjungos sava-
rankiSkumui priimant sprendimus. Rusijos Federacijos komandi-
ruotas personalas vykdo savo pareigas ir elgiasi taip, kaip to rei-
kalauja ESPM interesai.

2. Visi ESPM personalo nariai islieka visiskai pavaldis savo
nacionalinéms valdZios institucijoms.

3. Nacionalinés valdzios institucijos perduoda operatyvinj vado-
vavimg (OPCOM) ESPM vadovui/Policijos komisarui, kuris vado-
vauja per hierarching vadovavimo ir kontrolés struktiirg.

4. Misijos vadovas/Policijos komisaras vadovauja ESPM ir Misi-
jos kasdieninei veiklai.

5. Pagal Bendryjy veiksmy 2002/210/BUSP 8 straipsnio 2 dalies
nuostatas, atliekant kasdiening veikla, Rusijos Federacija turi
tokias pacias teises ir pareigas, kokias turi ir operacijoje dalyvau-
jancios Europos Sajungos valstybés narés. Tokiu biidu vadovavi-
mas vykdomas atliekant jprastines operacijas, taip pat policijos
misijos $tabo biistinéje.

6. ESPM misijos vadovas/Policijos komisaras atsako uz misijos
personalo disciplinos kontrolg. Tam tikrais atvejais atitinkama
nacionaliné valdZios institucija taiko drausmines priemones.

7. Rusijos Federacija i§ valstybés kontingento paskiria asmenj
ry$iams palaikyti (ARP), kuris misijoje atstovaus valstybés kontin-
gentui. Asmenys rySiams palaikyti (ARP) atsiskaito ESPM
vadovui/Policijos komisarui nacionaliniais klausimais ir atsako uz
kasdiening kontingento discipling.

8. Europos Sgjunga priima sprendima uzbaigti misija po konsul-
tacijy su Rusijos Federacija, jeigu tg dieng, kai misija nutraukiama,
§i valstybé dar dalyvauja ESPM veikloje.

5 straipsnis
Slapta informacija

Rusijos Federacija imasi atitinkamy priemoniy siekdama
uztikrinti, kad | ESPM komandiruotas personalas, tvarkydamas
slapta ES informacijg, laikytysi Europos Sajungos Tarybos
saugumo taisykliy, pateikty 2001 m. kovo 19 d. Tarybos
sprendime 2001/264/EB (') dél Tarybos saugumo nuostaty
patvirtinimo.

6 straipsnis

Imokos einamosioms islaidoms padengti

1. Rusijos Federacijos metiné jmoka einamosioms ESPM islai-
doms padengti yra lygi 25 000 eury. Atsizvelgdama i savo turi-
mas léSas ir dalyvavimo misijoje mastg, Rusijos Federacija gali
savanoriskai mokeéti papildomas jmokas taip prisidédama prie
einamyjy i$laidy finansavimo.

2. ESPM misijos vadovas/Policijos komisaras ir atitinkamos Rusi-
jos Federacijos administracinés tarnybos pasiraso susitarimg dél
Rusijos Federacijos jmoky, skirty ESPM einamosioms iSlaidoms
padengti. Siame susitarime numatomos nuostatos dél:

a) nurodyto jmoky dydzio, jskaitant galimas savanoriskas papil-
domas jmokas, jei tokiy baty;

b) susitarimai dél nurodyto jmoky dydzio mokéjimo ir valdymo;

¢) susitarimai dél patikrinimo, jskaitant atitinkamais atvejais
nurodyto jmoky dydzio kontrolg ir audita.

3. Rusijos Federacija iki 2003 m. liepos 31 d. oficialiai pranesa
ESPM ir Europos Sajungos Tarybos Generaliniam Sekretoriatui
bendrg savo jmokos, skirtos 2003 m. ESPM einamosioms islai-
doms padengti, dydi, o po to tokia informacijg pateikia kiekvie-
nais metais iki lapkricio 1 d. ir iki 2003 m. rugpjacio 15 d. sudaro
finansinj susitarimg dél savo jmokos 2003 m. einamosioms islai-
doms padengti, o po to kiekvienais metais iki gruodzio 15 d.
sudaro tokj susitarimg kitiems metams.

4. Rusijos Federacijos jmokos, skirtos ESPM einamosioms ilai-
doms padengti, iki 2003 m. rugséjo 15 d., o po to kiekvienais
metais iki kovo 31 d. pervedamos i tai valstybei nurodytg banko
saskaita.

() OLL101, 2001411, p. 1.
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Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos
PASIKEITIMAS RASTAIS
dél Susitarimo dél Rusijos Federacijos dalyvavimo Europos Sgjungos policijos misijoje (ESPM)
Bosnijoje ir Hercegovinoje (BiH)
Europos Sgjungos rastas
Briuselis, 2003 m. liepos 24 d.
Gerbiamasis Pone,

Turiu garbe perduoti pridedamg Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél Rusijos
Federacijos dalyvavimo Europos Sajungos policijos misijoje (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje (BiH)
teksta angly kalba, kartu su vertimu j rusy kalba.

Turiu garbe Europos Sajungos vardu pasialyti, kad, jeigu Rusijos Federacijai tai priimtina, 3is rastas ir Jisy
patvirtinamasis rastas bei jy priedai kartu sudaryty minétajj Susitarima, kuris bus laikinai taikomas nuo
Jisy patvirtinamojo rasto gavimo dienos bei kuris jsigalios pirmojo ménesio po to, kai Dalyvaujanciosios
Salys informavo vieng kita apie tai, kad atliktos jsigaliojimui biitinos procediiros, pirmaja dieng ir galios
visg Rusijos Federacijos dalyvavimo ESPM laikg, jeigu kuri nors Salis jo nenutrauks, jspédama apie tai kita
Salj pries du ménesius.

Taip pat noréciau pareiksti, kad Europos Sajungos Siame raste iSdéstytos procediiros patvirtinimas
nesudaro precedento jokiems kitiems biisimiems Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos susitarimams.

Biiciau dékingas, jeigu galétuméte patvirtinti, kad Rusijos Federacija priima tai, kas pirmiau i§déstyta. Sio
rasto vertimas j rusy kalbg pridedamas.

Reiskiu Jums savo didZia pagarba.
Europos Sgjungos Tarybos vardu

M. MELANI
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Rusijos Federacijos rastas

Briuselis, 2003 m. liepos 24 d.
Gerbiamasis Pone,

Primindamas Jasy 2003 d. liepos 24 d. rastg, turiu garbe patvirtinti, kad Rusijos Federacija priima Rusijos
Federacijos ir Europos Sajungos susitarimo dél Rusijos Federacijos dalyvavimo Europos Sajungos
policijos misijoje (ESPM) Bosnijoje ir Hercegovinoje (BiH) salygas, kurio tekstas rusy kalba kartu su
vertimu | angly kalba pridedamas prie $io rasto.

Taip pat turiu garbe patvirtinti, kad Jiisy rastas ir $is rastas bei jy priedai, kartu sudaro minétajj Rusijos
Federacijos ir Europos Sgjungos susitarima, kuris bus laikinai taikomas nuo $io rato gavimo dienos bei
kuris jsigalios pirmojo ménesio po to, kai Dalyvaujanciosios Salys informavo viena kita apie tai, kad
atliktos jsigaliojimui biitinos procediiros, pirmaja dieng ir galios visg Rusijos Federacuos dalyvavimo
ESPM laikg, jeigu kuri nors Salis jo nenutrauks, jspédama apie tai kita Salj pries du ménesius.

Buciau dékingas, jeigu galétuméte pranesti sio rasto gavimo data.

Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Rusijos Federacijos vardu

M. FRADKOV



